
Happy Feet en Español
A. Matching. Draw lines to match the characters with the descriptions.

Memphis Novia de Mumbles
Norma Jean Pingüino que baila
Gloria Mamá de Mumbles
Mumbles Guru de los pingüinos pequeños
Amoroso Papá de Mumbles

B. Quotes. Identify which of the main characters above say the following quotes. Simply write the appropriate 
character name next to each quote. To help you, the time is listed when each quote is said. For example, 
14:23 means that the quote comes at 14 minutes and 23 seconds into the movie. The time is displayed on the 
DVD player. Note: Quotes are continued on the second page.

4:00   ¿Lo tienes, cielo?

7:37   No lo sé. No se escucha nada.

9:00   Estoy feliz.

9:17   ¡Baja el pico!  ¡Baja el pico!  ¡Baja el pico!

11:06   Oh, mi amor . . .

14:23   ¡No es gracioso!

19:40  ¿Hay comida aquí?

26:15   ¿Qué están esperando?

28:13   ¡Peces!

29:29   Pescado  . . .  es para ti. Tómalo, Gloria.

31:09   Es mejor que solo escuches  . . .  ¿está bien?

33:09   Muy bien, amigos. Ya basta.

C. Words. Write down 30 Spanish words you recognize as you watch the movie. For example, if you hear a 
character say “buenos días”, write down both words. That counts for two. More words on 2nd page.

1. ____________________ 2. ______________________ 3. _____________________

4. ____________________ 5. ______________________ 6. _____________________

7. ____________________ 8. ______________________ 9. _____________________

10. ____________________ 11. ______________________ 12. _____________________

13. ____________________ 14. ______________________ 15. _____________________



B. Quote identification continued . . .

35:44   Bueno, solamente hago . . .  y luego hago esto.

37:45   Tenía una roca en el pico.

42:52   Pero esa cosa  . . .  ¿Qué era?

43:39   ¿Quién es Amoroso?

45:26   Esto, amigo, es mi talismán.

47:14   ¡Escúchenme!  No hay suficiente amor en el mundo . . .

48:14   Ese es el problema. No canto.

52:27   Canta con esto.

58:22   ¡Porque cuando él estaba en el huevo se me cayó!

58:37   Pero estoy muy bien.

1:04:24   ¿Qué estás haciendo aquí?

1:09:47   Bueno, Amoroso, adelante.

1:13:34   Por fin llegamos.

1:16:24   Es un mal día para Uds.

1:18 26   ¡Adiós amigos!

1:22:02   Disculpa. ¿Qué es este lugar?

1:28:23   Es nuestra clase de canto.

1:32:56   Baila con él, amor. Baila con tu hijo.

1:35:45   Es la hora de que bailes.

C. Words continued . . .

16. ____________________ 17. ______________________ 18. _____________________

19. ____________________ 20. ______________________ 21. _____________________

22. ____________________ 23. ______________________ 24. _____________________

25. ____________________ 26. ______________________ 27. _____________________

28. ____________________ 29. ______________________ 30. _____________________

Note: Some of the songs are kept in the original English. That’s okay. Listen mostly for the dialog.

Bonus:
You will often hear 

this word: alienígenas. 
What does that mean?


